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Abstract 

This research investigates newly discovered poems by the poets Nazari Qohestani, Nezari Bajaei Shirazi, and 

Jalaluddin Atighi, which have been overlooked in literary sources. Using a descriptive-analytical method, the 

study first focuses on a ghazal by Nezari Qohestani, a skilled poet of the Seventh century and first quarter of 

the eighth century AH. He has a collection of poetry that has been edited and published by Mazaher Musafa. 

In Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah, five ghazals by him are included, one of which is not found in his 

published divan. Next, a ghazal and a quatrain by Naser Bajaei Shirazi, a contemporary of Saadi, are 

analyzed. A short divan has been published by Mahmoud Madaberi, and some ghazals have also been 

compiled by Milad Azimi. However, in Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah, a ghazal by him is mentioned 

that is not present in any of these compilations, along with a newly discovered quatrain from Tazkarat al-

Shu'ara (a manuscript from the Malek Library, number 5319). Finally, three ghazals by Jalaluddin Atighi, a 

poet of the Seventh and eighth centuries AH, are analyzed. His poetry collection has been published in photo-

reprint form from a manuscript in the Fateh Library in Turkey. Eighteen ghazals by Atighi are mentioned in 

the poetic anthology Mounes al-Oshaq wa Tuhfat al-Afaq two of which are newly discovered, along with 

another new ghazal attributed to him in Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah. This research emphasizes the 

importance of identifying and documenting newly discovered poems and contributes to the richness of 

Persian literature. 
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Introduction 

The book Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah, an ancient anthology of Persian literature, dates back to a 

historical period when Persian poetry and prose reached their pinnacle of flourishing. This work, which was 

kept as number 1670 in the library of Ayasofya in Istanbul, has now been transferred to the Suleymaniye 

Library. Afshin-Vafayi and Moradi, in an extensive and valuable introduction to the photographic edition of 

this anthology, discuss its history and significance, noting that it was compiled by Musafer ibn Naser 

Malatawi for the study of his Lord Son, Ziya al-Din Amir Mahmoud (Afshin-Vafayi & Moradi, 2010, p. 85). 

Additionally, Mounes al-Oshaq wa Tuhfat al-Afaq is another important literary anthology compiled and 

written in the 9th century Hijri by Sulayman Qonavei. This work includes a collection of poems, ghazals, 
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tarji'at, a technical ode called ‘Raieyeh’, pieces, and several quatrains and masnavis, drawing from the works 

of various poets from the 6th to the 9th centuries (Yalmeha & Jamshidi, 2021, p. 5). The total number of 

verses in this anthology reaches 11,600, indicating its literary richness. These two anthologies are significant 

not only historically but also literarily, as they contain numerous poems from both well-known and 

anonymous poets. Considering that these works can serve as a rich source for literary and historical research, 

it is worth investigating them more closely to illuminate new dimensions of Persian literature. 

 

Materials and Methods 

The present study was conducted using a descriptive-analytical method. Accordingly, the manuscripts of Anis 

al-Khalwah wa Jalis al-Salwah and Mounes al-Oshaq wa Tuhfat al-Afaq were used as the basis for the study. 

Other manuscripts and printed copies were also used to confirm or reject the attributions that were examined. 

 

Research Findings 

This research, based on historical and literary sources, has examined newly discovered poems by three poets. 

On this basis, poems by Nezari Qohestani, Nasser Bejei Shirazi, and Jalaluddin Atighi have been obtained 

that are not in their poetry divans. Based on the studies conducted, these poems were not found in poetry 

collections, tazkaras, or other literary texts under the name of anyone else. Therefore, based on the poetry 

anthologies of Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah and Mounes al-Oshaq wa Tuhfat al-Afaq, the poems in 

question in this research can be considered newly discovered poems by the aforementioned poets. The newly 

discovered poems are as follows: 

1. A newly discovered ghazal by Nezari Qohestani has been mentioned in Anis al-Khalwah wa Jalis al-

Salwah. This ghazal did not appear in Nezari 's printed divan. 

2. A newly discovered ghazal and a rubai from Nasser Bajaei Shirazi are mentioned, which are not in the 

short divan of Mahmud Modabari and the collections of Milad Azimi. The ghazal in question is separate 

from the seven ghazals that Milad Azimi mentioned from Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah. 

3. A newly discovered ghazal from Jalaluddin Atighi was found in Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah. 

In addition, two other newly discovered ghazals from Jalaluddin Atighi are mentioned in Mounes al-Oshaq 

wa Tuhfat al-Afaq, which are not in the only edition of his poems. 

 

Discussion of Results and Conclusions 

The basis of the present study is mainly two manuscripts of Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah and Mounes 

al-Oshaq wa Tuhfat al-Afaq. Anis al-Khalwah wa Jalis al-Salwah includes many poems by various poets. 

This poetry anthology is a valuable source for finding new poems by poets. This is also true in relation to 

Mounes al-Oshaq Wa Tuhfat al-Afaq. The present study claims that there is a newly discovered ghazal by 

Nezari Qohestani, Nasser Bajeai Shirazi, and Jalaluddin Atighi each in the text of Anis al-Khalwah wa Jalis 

al-Salwah. These three ghazals do not appear in any of the divans or collections of poems by these poets that 

have been written in the form of articles. In addition, two newly discovered ghazals by Jalaluddin Atighi are 

recorded in Mounes al-Oshaq wa Tuhfat al-Afaq, which are not included in the photocopy of his divan. 

Furthermore, in the preface to the photocopy of Divan Atighi and other studies written in this regard, there is 

no mention of these ghazals. Furthermore, in the manuscript anthology of the Malek Library called Tazkarat 

al-Shu'ara, number 5319, a quatrain by Nasser Bajeai Shirazi is quoted that does not appear in any of his 

poetry collections. 
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 دهیچک

ی را قیعت نیالدجلال و یرازیش یابجه ناصر ،یقهستان یاز نزار افتهینو یاشعار یلیتحل -یفیتوصبا روش  تا است آن بر پژوهش نیا

و ربع اول  هفتم سدة زبردست یسراغزل یقهستان ینزار: یقهستان یاز نزار ینخست: غزل از آنها غفلت شده است، تحلیل کند؛ که

است.  دهیرس چاپ به و حیتصح مصفا مظاهر کوشش به وانید نیبه جا مانده است. ا یشعر وانیاست که از او د یهشتم هجر ةسد

پنج  ،الخلوهسیان نگرضا مجتهدزاده صورت گرفته است. در جُ ةشدنیماش ةمقابله با رسال و ینسخة خط نُه یمصفا بر مبنا حیتصح

 ناصر: یرازیش یااز ناصر بجه یو رباع غزل کی. دوم: نشد دایپ او یچاپ وانید در هاغزل نیا از یکی که استآمده  یغزل از نزار

 یمدبر محمود حیتصح به یاوانچهیناصر د نیا ازاست.  یهشتم و معاصر با سعد ةربع اول سد و هفتم ةسد شاعر یرازیش یابجه

ذکر شده که در  الخلوهسیاندر جنگ  یاز ناصر غزل .هایی را از او گردآوری کرده استمیلاد عظیمی نیز غزلمنتشر شده است. 

 دارد جودو 5117 ةشمارملک به ةکتابخان یاز او در جنگ خط افتهینو یرباع کی نیهمچنوجود ندارد.  هایگردآور نیاز ا کدامچیه

 یهجر هشتمو  هفتم ةشاعر سد یقیعت نیالد: جلالیقیعت نیالدجلال از غزل سه: سوم است. امدهین هایگردآور از کدامچیه در که

در  یقیغزل از عت هجدهاست.  دهیرس طبع به هیترکفاتح  کتابخانه یخط ةنسخ یرو از یعکس چاپ صورت به او اشعار وانیداست. 

به نام  الخلوهسیان ةنیدر سف زین افتهیغزل نو کی نیهستند. همچن افتهینو هاغزل از آن دوذکر شده که  العشاقمونس یجنگ شعر

 . تآمده اس یقیعت

 

 یدیکل یهاواژه

 .یقیعت نیالدجلال ،یابجه ناصر ،یقهستان ینزار افته،ینو اشعار

                                                           
  مکاتباتمسؤول 
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 مقدمه. 1

 چااپبار  یو ماراد ییوفاا نیق. افش 500است کهن متعلق به حدود سال  یانهیسف ،السلوهسیجلو  الخلوهسیان

 نیاا یکه به صورت مقاله هم چاپ شده است. در ابتادا اندنوشته ارزشمندو  مبسوط یامقدمه نهیسف نیا یعکس

 ةکتابخانا در 1690 ةشمار به السلوةسیجل و الخلوةسیان نام به نثر و شعر از یکهن ةنیسف»است:  آمده نیچن مقدمه

 ناصار مساافربن را نهیسف نیا. است شده منتقل هیمانیسل ةکتابخان به اکنون که شدهیم ینگهدار استانبول یةاصوفیا

 «اسات کرده یگردآور عمربک نیالدجلال ریام فرزند محمود ریام نیاالدیض خود ةزادمخدوم ةمطالع یبرا یملطو

کاه  ینهام هجار ةسد به متعلق است یانهیسف زین الآفاقةتحف و العشاقمونس (.55 .ص ،1157 ،یمرادو  افشین وفایی)

 د،یدر اصال مشاتمل بار قصاا الآفااقةالعشاق و تحفمونس ةنیسف»و کتابت کرده است:  یآن را گردآور یقونو مانیسل

 یهاشااعران ساده یاست کاه از آااار برخا یو مثنو یرباع یقطعات و تعداد ه،یمصنوع رائ ةدیقص عات،یترج ات،یغزل

 تیاب 11600 نهیساف نیاا اتیااب تعداد(. 5 ص ،1400 ،یدیجمش و هالمهی« )ششم، هفتم، هشتم و نهم بهره برده است

 هساتند تیحائز اهم یو ادب یخیدو جنگ از نظر تار نی(. ا5، ص. 1400ها و جمشیدی، لمهی : نک) است شده شمرده

 است.  شده ذکراز شاعران شناخته شده و گمنام  یاریها اشعار بسآن یدودر هر و

 

 پژوهش نةیشیپ. 2

نشاد اماا در ارتبااط باا  دایاپ یپژوهش مساتقل ایمقاله  یقیعت نیالدو جلال یقهستان ینزار یهاغزل با ارتباط در

 : میافتیبه دو پژوهش دست  الآفاقةتحفو  العشاقمونسو  السلوهسیجلو  الخلوهسیان یهاجُنگ

افشاین : ک)نا یمراد ارحام و افشین وفایی محمد از «السلوهسیجل و الخلوهسیان ةنیسف یمعرف» ةمقال نخست

مادنظر را  ةنیسف، (1170،یملطو: نک) هست زین نهیسف یعکس چاپ ةمقدم که مقاله نیا(. 1157 ،یمراد و وفایی

 . است کامل و مبسوط معرفی کرده

 ةنوشات «یقوناو مانیسال از الآفااقةتحفا و العشااقمونس ةنیساف یخطا ةنسخ یمعرف» عنوان با یامقاله دوم

از  یشار  مبساوط ،مقالاه نیاا در(. 1400 ،یدیجمشا و هالماهی: ناک) یدیجمشا هیراضا و هالماهی احمدرضا

 آمده است. یو شاعران مندرج در آن به صورت آمار العشاقمونس ةنسخ یهایژگیو

 یرازیشا یابجه ناصر از یاوانچهید نخست: به دست آمد پژوهش سه زین یاناصر بجه یهاغزل با ارتباط در 

 ،یمادبر) تاسا دهیرسا چاپ به نهم جلد افشار، محمود دکتر ةناموار در وانچهید نیا. یمدبر محمود حیتصح به

 (.5970-7/5971، ج. 1195

 بجاه ناصار از غزل هفتکه  «(15) هازهیآو» عنوانبخارا با  یةمنتشر شده در نشر یمیعظ لادیاز م یامقاله دوم

هفت غزل درست پشت سر هام در جناگ  نی(. ا911-914 .ص ،1176 ،یمیعظ: نک) کندرا معرفی می یرازیش

 از قلم افتاده است. یمیعظ ةپژوهش در مقال نیا مدنظر غزلآمده است.  السلوهسیجلو  الخلوهسیان یخط

را  ناصر ةافتینو اشعارمطلب از آن  دو لیکه در ذ «(11) هازهیآو»با عنوان  یمیعظ لادیاز م گرید ینوشتار سوم

 (.  1175 ،یمیعظ)کند بررسی می
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 پژوهش روش. 3

 و الخلاوهسیان یِخطا یهاهاساا،، نساخ نیاانجام شاده اسات؛ بار ا یلیتحل-یفیبا روش توص حاضر پژوهش

کاه  ییهارد انتسااب ایا دییدر تأ نیهمچنپژوهش قرار گرفت.  یمبنا الآفاقةتحف و العشاقمونسو  السلوهسیجل

 استفاده شده است.  زین گرید یچاپ و یخط یهانسخه از ،بررسی شد

 

 یبررس و بحث. 4

که  دیآیم شیپ یگاه ،حالنیباا. شوندیم حیتصح مانده، جا به آنان از که یخط نسخ اسا، بر شاعران یهاوانید

 ذکارشااعران  سینودست یهادر نسخه یاشعار ایشعر  کهنیا ایبه جا نمانده است  یاز شاعر سینودست ةنسخ

 ارتباط درمند شد. بهره یشعر یهانهیاز سف توانیم ،یپژوهش اطیجوانب احت تیبا رعا ،نهیزم نیاست. در ا نشده

کتاب  ،ها، متاون نثارتاذکره ،یشاعر یهااجنگاسات،  نماناده یجا به آنان از سینودست نسخة که یشاعران با

 یماتن باه جاا کیاتنهاا در  شاعر کیاز  یشعر بساباشد. چه  دهندهیاری تواندیم لیقب نیاز ا یو متون یخیتار

غازل و  کیا ،یقهستان یغزل از نزار ک، یپژوهش نی. در اابدییماو راه  یچاپ وانیگذرگاه به د نیو از ا ماندیم

اشعار در  نیا یخط ةنسخ ریتصاو. شودیم بررسی یقیعت نیالدجلالغزل از  سهو  یرازیش یااز ناصر بجه یرباع

 1 اند.آمده هاادداشتیبخش 

 

 یقهستان ینزار. 1-4

 هشاتم و هفاتم قارن معارو  شااعران از یقهساتان یرجندیب ینزار محمد بن نیالدشمس بن نیسعدالد میحک»

 یهجار 650 ساال به کینزد و هفتم قرن اواسط در ینزار ولادت»(. 919 ،1/911، ج. 1176 صفا،) «است یهجر

: ناک) کنادیما ذکار یقماریهجر 645 را ینزار ولادت سال مصفا مظاهر(. 1/914ج.  ،1176صفا، ) «افتاد اتفاق

 تخلاص، نیا علت انیب در. است برده کار به و دهیبرگز اشعارش در را ینزار تخلص او(. 14. ص ،1191 نزاری،

 ماذهب اصل بر بنا یازمره. شدند فرقه دو هیلیاسماع المستنصر، فوت از بعد»: دیگویم میاقل هفت ةتذکر صاحب

 و صابا  حسان مثال. کردناد دعاوت را خلاق او ناام به و گشتند لیقا ینزار امامت به دارد، اول نص اعتبار که

 کاه است معتقد صفا اللهحیذب(. 9/566، ج. 1157 ،یراز) «بوده نیا باعث و داشته مذهب آن زین ینزار و اتباعش

 کاار به اشعارش در ندهیگو تخلص صورت به که ینزار»: است گرفته تخلص را همان و بوده او لیفام نام ینزار

 ینازار عناوان هام او کاه داشاته( نیالادسعد نام به یعنی) خود همنام یعم پسر او و اوست خاندان عنوان رفته،

 ارتباطدر  یخواف حی(. فص1/914، ج. 1167 صفا،) «بود ارجمند یمقام صاحب کرت آل شاهان دربار در و داشت

 یقهساتان ینازار میحکا وفات»: شمردیبرم یقمر یهجر 991 سال حوادث لیذ در را آن ،ینزار میحک مرگ با

 یلیاساماع مستنصار ینازار دیمر و ملحد نیعلاالد نسل از است رجندیب از او و( بود نیسعدالد او لقب)و  شاعر

 غزلها، د،یقصا بر است مشتمل ینزار وانید اتیکل»(. 11. ص ،1117 ،یخواف) «مشغول خمر شرب به میدا و بود

 بحار به سفرنامه بحر، همان بر نامهادب و( متقارب بحر)به  دستورنامه یهایمثنو و مقطعات عات،یترج بات،یترک

 مکاتباات و شاب و روز ةمناارر یمثناو خسرو، و نیریش دیتقل به و وزن بر مزهر و ازهر و مقصور مسد، رمل

 (.1/940، ج. 1167 صفا،. )«منظوم



 1404 هارب(، 65)پیاپی ، ولا، شماره  فدهمهسال  شناسی ادب فارسی،متن/ 55

 

 

 ةرساال ةشادنیماش ماتن و معتبر و کهن یخط ةنسخ نُه اسا، بر مصفا مظاهر را یقهستان ینزار میحک وانید

 یتماام کارده، استفاده نهاآ از مصفا که ینسخ آدر، و گفته یمبنا بر. است کرده حیتصح مجتهدزاده رضا یدکتر

را  یالتقااط ةویشا ،ماتن حیتصح در او رو،نیهم از. ستیدر دست ن یکامل از نزار یاو نسخه هستند ناقص نسخ

هماه  نیاباا ا نیاست و جاز یالتقاط وانید نیدر ا حیتصح ةویش: »دیگویم طارتبا نیا درگرفته است و  شیدر پ

 کامال هانساخه از کیا چیها رایاز ؛گرفات تاوانینم شیدر پ گرید ینسخه که در دست است، به گمان من راه

. شاودینما کامال ییتنهاا باه هانساخه از کیا چیه با هاغزل از یاریبس یحت ست،یگرید مکمل هانسخه. ستین

 (.  406 .ص ،1191 ،نزاری). «ناتمام و ناقص یبعض و است منتخب یبعض هانسخه

 شر  هستند:  نیمصفا بد شدةاستفاده ةنسخ ده

 یملا ةکتابخانا باه کاه ینخجوان محمد حاج مرحوم به متعلق ینزار وانید یخط ةنسخ(. ینخجوان)=  نخ». 1

 است.  574نسخه ذکر شده،  نیا یکه برا یکتابت خی(. تار407 .ص ،1191 ،نزاری. )«است کرده اهدا زیتبر

صافحه و هار  56)=  و هشات ورق ستیناتمام در ب ةکهن اریبس یخط ةناقص(. نسخ یمی. : قن )= قد9

 معلاوم کاتاب و کتابات خیتار. قیتعل نسخ خط به. تیب صدو هفت هزارکیبه  بی( قرتیب 10صفحه شامل 

 (.410 .ص ،1191نزاری، ) «ستین

باه خاط  (or7909) ةباه شامار ایتانیبر ةمتعلق به موز یخط یااول(. نسخه ة. نسخومیموز تشی)= بر 1ب. »1

هجاده  یصافحه داراصافحه هار  516)=  و پنجاه و هشات ورق ستیدو یها به نسخ، داراو عنوان قینسخ تعل

 «ساتیو کتابات آن معلاوم ن خی. تاارییالفباا بیترتی. با اول و آخر افتاده. بتید بصبه نه هزار و پان بی( قرتیب

 (.411 .ص ،1191نزاری، )

 ساتیدو یدارا قیتعل نسخ خط به ایتانیبر ةموز به متعلق یخط ةنسخ(. دوم ةنسخ ومیموز تشیبر)=  9ب». 4

 «هیاقاف در ییالفباا بیاترت باه مرتاب تیاب دصاپان و هزار هفت بیقر( تیب 15 صفحه هر صفحه 400)=  ورق

 .است ناتمام زین نسخه نیا(. 411. ص ،1191نزاری، )

و ناه ورق )=  ساتیدر دو 5105 ةملک به شامار ةمتعلق به کتابخان یخط ةملک(. نسخ ةملک )= کتابخان. »5

 نساخ خاط باه تیاب دصپان و هزار هشت بیقر( است تیب سه و ستیب تا پانزده از راصفحه که هر صفحه  415

 .  دانندیم ازدهمینسخه را حدوداً متعلق به قرن  نی(. ا414 .ص ،1191نزاری، ) «قیتعل

 و ساه ورق ساتیو ب سیصادبا  451 ة( به شماری)= ملت یمل ةکتابخان یخط ة(. نسخیمل ة)= کتابخان یمل. »6

به خاط  تیده هزار ب بیاست( قر تیب 15است و هر صفحه  دیآخر سپ ورقمیورق اول و ن میصفحه، ن 646)= 

 میحکا یهااغزل شاامل خهنسا نیا. استیو کاتب معلوم ن ریتحر خیها نسخ است. تاراست و عنوان قینسخ تعل

 (.415-416 .ص ،1191نزاری، ) «است افتاده آن اول ورق چند و است

 ةباه شامار گارادنیدر لن ایآس یهاملت یفرهنگ ةموسس ةمتعلق به کتابخان یخط ةگراد(. نسخ نیلن )= لن. »9

A.972  ندارد.  مهینسخه ترق«. ورق یو س دصکیدر 

شکسته دو سه گانه )چند  قیبه خط نسخ تعل نابسامانناقص  یخط ةمن )= منتخب ناقص نابسامان(. نسخ. »5

 «تیب هزار سه هب بیقر( تیب 19 یدارا صفحه هر و صفحه 969)=  ورق یس و دصکی( زهیورق به خط نسخ پاک

 (.  419-415 .ص ،1191نزاری، )
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 ،یبنادجدول باا زهیپاک نسخ خط به شورا مجلس ةکتابخان یخط ةنسخ(. شورا مجلس ةکتابخان)=  مجلس». 7

 ،1191نازاری، ) «تیاب هازار شاش از شیب( تیب هفده شانزده صفحه هر و صفحه 150)=  ورق نود و دصکی در

 .ندارد کتابت خیتار و کاتب هم نسخه نیا(. 415 .ص

 610 صافحه، 511 در مجتهادزاده رضاایدعلیسا دکتار ةناماانیپا ةشادنیماش ةنسخ(. مجتهدزاده)=  مج». 10

 (.417 .ص ،1191نزاری، ) «مقدمه صفحه 151 و متن صفحه

 در توانادیما یاز اشاعار نازار یاریبر آن بود که بس توانیم یپژوهش اطیجوانب احت تیبا رعا مبنا نیهم بر

 .  است افتهیغزل نو نیاشعار هم نیاز ا یکیمحتملاً  و باشد شده گم هانسخه نقص

 

 السلوهسیجلو  الخلوهسیاندر  یقهستان ینزار از افتهینو یغزل. 2-4
 : است آمده لیذ یهابا مطلع یقهستان ینزار دالشعرایاز س ییهاغزل ،السلوهسیو جل الخلوهسیان در

 برگ ،تایب ،ملطوی) 9 «آنست از شانشیپر زلف سر چو روزگارم/ فلانست آشوب خاطرم در که ستیروزگار

 بارگ ،تاایبا ،ملطاوی) «دینرساکه صد فتنه در قفا  می/ کجا شددینرسبه ما  ی(، چه محنتست که از عاشقپ111

 آوازه» و( ر111 بارگ. همان) «باز دهید شوخ نیا بکس ینکردم یبار/ باز دهید درافکند عشق بدام را ما(، پ119

 (.  پ111 برگ ،تایب ،ملطوی) «؟یک کجا؟  توبه و من حست،یصر بهتان/ یم از آمدم باز که درافتاده

 یقهساتان ینازار یچااپ وانیاکاه در د میافتیا الخلوهسیان یدر جنگ شعر یقهستان ینزار از افتهی تازه یغزل

 یهاادر برگ یاز نازار گاریغزل در بحر مجتث مخفف مخبون محذو  در کنار چهاار غازل د نیاست. ا امدهین

 شده اماا  باه ناو باودن آن حیتصح یافشین وفایی و مراد ةغزل در مقال نینخست ا تیآمده است. ب 190تا  105

 است: نینظر امدغزل  (.105. ص ،1157 ،یمراد: افشین وفایی و نکنشده است ) یااشاره
 لحاصاا تاو وصال کنم یروز که دیبدان ام

 یر به کار تاو آراااردم نظنکاااا اطیبه احت

 بداااش مخالف چو روزگار مشعاااهزار نق
 داماایرم که غرق گشت و نعما یکشت غیدر

 غاایدر ،یر دل کردم آب رواابه هرزه در س
 قاام از عشاتهاااه رفاااانهار توبزهزار بار ب

 نادارم زهره که خطا نیلم زخجااا یتیبه غا

 زاناک مکن هیتق شد دست از دل چو اینزار
 

 باطاال ره در هاارزه بااه کااردم کااه عماار غیادر 

 عاقاال ةدیااد شیغبااار عشااق حجابساات پاا

 به من نمود به صد دست و من ز فعل تاو غافال
 سااحل باه دیاام ةتختا کیاز بحر عشق تاو 

 دل نیچنا به کنمیم که خاک بر سر من تا چه
 گال نیاا رودینما سارم از کیبه آب توبه ول

 محافاال جمااع انیاام باارآرم شیکااه ساار ز پاا

 به تو معرو  شد چو سحر به بابل! یکه عاشق
 (.ر119 برگ ،تایب ،ملطوی)                  

 را آن کاه یمنبعا تنهاا و انددهیند یگرید یچاپ ای یخط ةنسخ چیه در را مزبور غزل پژوهش نیا سندگانینو

 . شودیم یتلق افتهیغزل فوق نو متن، نیابا استناد به  نیبنابرا ؛است الخلوهسیان نیهم کرده، ذکر

 اضاافه یتیب د،ینرس قفا در فتنه صد که میکجاشد/ دینرس ما به یعاشق از که محنتست چه مطلعِ با یغزل در زین

 است:  نیا الخلوهسیان تیذکر شده است. ب الخلوهسیان( در 1159 .ص ،1191 ،نزاری: نک) او یشعر وانید بر
 دوسات باه دوست دیرس نتواند شتنیخو به
 

 دینرساا شااوایپ بااه جااز یکساا پادشاااه بااه 
 .(پ 119 برگ ،تایب ،ملطوی)            

 نشد.  افتهی ینزار وانیافزون بر د یتیها بغزل یباق در
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   یرازیش یا. ناصر بجه3-4

اسات.  یو از معاصران سعد ستهیز رازیدر ش شتریاز متعلقات رامجرد( ب یا)بجه قصبه یرازیش یابجّه نیناصرالد

 ة(. در تاذکر9/1016، ج. 1170 ،یبهوپال میسل) «پرداز نکته ستیشاعر رازیش به مضا  بجه یةقر از اصلش ناصر»

او  یعصاربه هم اشارهبا  میاقل هفت ةتذکراکتفا شده است. صاحب  تیاشارت کوتاه و دو ب نیصبح گلشن به هم

و  ساتیدر دست ن وانشی(. د1/915، ج. 1157 ،یراز) «]است[ گرفته شهرت یو از کم شعر»: دیگویم یبا سعد

 اند.نوشته رازیدر ش یقمر 915. وفاتش را به سال شودیم دهید یو مولو یسبک و سخن سعد ریدر اشعارش تاا

 1195و در ساال  افتاهیرا باز یااز اشعار ناصر بجاه تیب 515 ،و تذکره با استناد بر چند جنگ یمحمود مدبر

اماا  سات؛یاز شاعران در دست ن گرید یاریمانند بس یااشعار ناصر بجه وانید»داد:  بیاز اشعار او ترت یاوانچهید

 حفا  متقادم یهااجنگ در اشاعارش از یبرخا کهطوریبههشتم و نهم مشهور بوده  یهامسلم است که در قرن

 ،یبند بلند، دو مسامط، دو ربااع عیترج کیغزل،  61شامل:  تیب 515 ،آمد دست به انیم نیا از آنچه. است شده

آماده  ریاز بیدر چهار جنگ به ترت اتیتعداد اب نیشتریمفرد به شاهد لغت است. ب تیو شش ب یتیدوب ةقطع کی

کتابت  ازدهمیکه در قرن  الشعراتذکرةملک، موسوم به  ةمحفوظ در کتابخان 5117 ةبه شمار ی. جنگ خط1است: 

 ةنافاذ پاشاا باه شامار ةکه اصل آن در کتابخان 1696عکس  ةو شمار 601 لمیکروفیبه م ی. جنگ9شده است. ]..[ 

 شمس حاجی دولتشاه، که خود نیز شااعر اسات، محفوظ است. تهراندانشگاه  یمرکز ةاست و در کتابخان 1096

دانشگاه  یمرکز ةدر کتابخان 105 ةآن به شمار لمیکروفیکه م ی. جنگ1. داده است انجام 941در سال  را کتابت آن

. 4. اسات شاده کتابات هشاتم قرن در احتمالا و هیاصوفیا ةابخانکت به است متعلقتهران محفوظ است و اصل آن 

، 1195 ،یمادبر« )1150 سال یمل آاار انجمن ،یبیط رصالحیم حیتصح به یجاجرم بدر محمدبن اار الاحرارمونس

( از ناصار در تیاب 91در مجموع  وغزل ) 5 میلاد عظیمی شان،یا شدةاستفاده (. علاوه بر منابع 5970-7/5971ج. 

( در تیاب 100مشاتمل بار  افتاهیغازل نو 10) ینیحسا نیالادغزل در جنگ منصور بان کمال 14و  الخلوهسیان

 (.  1176 ،یمیعظ ؛1175 ،یمیعظ)نک:  دکربخارا منتشر  ةدر مجل 1176و  1175 یهاسال

 

 یخط)جنگ  الشعراتذکرة در دیجد یرباع کی و الخلوهسیاندر  یرازیش یااز ناصر بجه افتهینو یغزل .4-4

 (ملک ةکتابخان

آن را در  یمایعظ لاادیوجود دارد که م یرازیش یااز ناصر بجه گرید یغزل ،السلوهسیجل و الخلوهسیان جُنگ در

 الخلاوهسیانناصار در  ةپشت سرهم آمد یهاتنها به غزل یمیعظ رسدیخود درج نکرده است. به نظر م یهامقاله

 56مانده اسات. غازل مزباور در بارگ  پنهاناو  دیاز آن هفت غزل آمده، از د یغزل چون جدا نیاکتفا کرده و ا

 است: شر  نیا بهو  آمده الخلوهسیان

 :دیگو بجه ناصر

 ییخاااااطا یب کهآن یا ،ییخطا دلباار یا

 فشااندم خطت بر جان دم،یند خوشت خط

 خااطم ز یشاد رونیب نبودت خط که یوقت

 رانناد نکتاه چاو خاط از شناسانخط ندیگو

 ییزانکاه در خطاا خاه 1یی خطا در که دیبا 

 ییوفااایباا کااه دانیما ییایاان خطاام در گار

 ییخطاآ وا کاه دیابا ،ینمود خط که اکنون

 ییخطا شود خط در آورد، خط شد که آنگه
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 آماد خاط در دیخورشاا یخوب ز را تو خط

 دیاگو وصاف چو را خط دینگو خطا ناصر

 

 ییخطاا از تاو چاه گار امادین خطاا خطت

 ییخطاااا غاااافر تاااو ،ییخطاااا اوفتاااد ور

 (.ر56 برگ ،تایب ،ملطوی)                    

 نیکاه باه آن اشااره داشاته هما یو تنهاا منبعا امادهین یمادبر اساتفاده شادة منابع از کدامچیه در فوق غزل

 د.شاوی تلقای میابجه ناصر ةهای نویافتدر ذیل غزل مزبور غزل اسا، این بر. است السلوهسیجلو  الخلوهسیان

موسوم باه  ،ملک ةکتابخان یخط جنگ در یرباع نیا. کرد اشاره زین یرباع کی به توانیم ناصر مغفولات گرید از

 ماناده پنهان ،کرده نیتدو آن یناصر را بر مبنا ةوانچیکه د یمدبر دید ازو  شده نقل 5117 ةبه شمار ،الشعراتذکرة

. ص ،1175 عظیمی، :نک) یمیعظ لادیماست.  یااز اشعار ناصر بجه اتیتعداد اب نیشتریب یجنگ حاو نیااست. 

 پنهان یمیعظ و یمدبر دید از که مدنظر یرباع. داندیهشتم م ةجنگ را سد نیا)و نه کتابت(  نیتدو خی( تار175

 است: نیا مانده،

 یطلبایما جاان کاه گفات لبات، کاه گفتم

 گفتااا جااانم، مااراد باااده کاااااه گفتاااااام

 

 یطلباایماا جهااان گفاات وصاالت، گفااتم 

 یطلباایماا آن افااتین یکساا کااه یزیااچ

 (.پ611 برگ ،تایب الشعرا،تذکرة)            

 یقیعت نیالدجلال. 5-4

 نظام لطاف و فضال فارط با که است یقیعت نیالدقطب ولد»است. او  یهجر هشتم ةاز شاعران سد یقیعت جلال

 یقایعت نیالدجلال(. »9/1171، ج. 1157 ،یراز« )]است[ نگاشتهیم روزگار لو  بر فیتصن و فیتال نقش همواره

(.  از او در 1195. ص ،1167 صفا،« )]است[ یمذکورست که از شاعران قرن هشتم هجر نیالدپسر قطب یزیتبر

، ص. 1155 ،یقای: عتناکشد. ) دایاو پ وانیها در دآمده که غزل یمثنو کیاز دو غزل و  یاتیاب میاقل هفت ةتذکر

ماذکور  یمثناو تیا. چهار بامدیبه دست ن شیهایمثنو بخش در و او وانید در یمثنو تیب چهار اما ؛(991 ،110

 شر  است: نیبد میاقل تهفدر 

 یباااااااود بااااز تاااا او انااااااصا  در

 ینبااود رهاازن یکساا مطاارب جااز بااه

 ادیاااافر سناااااگ از آب چیهاااا ینکاااارد

 پنااااد یآمااااوخت عقاااااااب از کبااااااوتر

 

 یبااااود باااااز بانااااگ کبااااک سااااماع 

 ینباااود ساااوزن جاااز باااه کاااس برهناااه

 باااااد از پاااااره ینگشاااات گاااال یقبااااا

 سااوگند شیماا یخااورد گاارگ جااان بااه

 (.9/1179، ج. 1157 ،یراز)                   

 نیاا. اسات محفاوظ اساتانبول فاتح ةکتابخان در 1541 ةشمار به یخط ةنسخ کی یقیعت نیالدجلال وانید از

: ناک) 4 انادکرده منتشار مقدماه باا هماراه یعکس چاپ صورت به یمیکر دیسع و یپورجواد نصرالله را نسخه

 باه 941 ساال ةالحجایذ ساتمیب جمعاه خیتار در و است برگ 177 شامل و نسخ خط به نسخه»(. 1155 ،یقیعت

(. 5 .ص ،1155 ،یمایکر و یپورجاواد) «اسات شده کتابت یالاصفهان عیالضا یعل بن احمدشاه بن شاهیعل دست

 در محفاوظ 14570 ةشامار باه زیاتبر ةنیسف. اندبرشمرده یقیعت اشعار یبرا گرید منبع چند یمیکر و یپورجواد

 صاورت به ایتانیبر ةموز جنگ تهران، دانشگاه یمرکز ةکتابخان در 161 ةشمار به هیاصوفیا جنگ مجلس، ةکتابخان

 ةشامار به و یعکس صورت به پاشا نافذ جنگ تهران، دانشگاه یمرکز ةکتابخان در واقع 6059 ةشمار به و یعکس
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 لالاا جناگ و 5799 ةشامار باه تهاران دانشاگاه یمرکز ةکتابخان جنگ تهران، دانشگاه یمرکز ةکتابخان در 1696

 در کاه اسات یمناابع از ،دانشگاه تهران یمرکز ةدر کتابخان 1014تا  1019 ةبه شمار یبه صورت عکس لیاسماع

 (.  97-96 .ص ،1155 ،یمیکر و یپورجواد: نک) اندشده ذکر وانید ةمقدم

 

 العشاقمونسو  الخلوهسیان در یقیعت نیالدجلال از ییهاغزل. 6-4

 شده ذکر یقیعت نیالدجلال از یاشعار اند،کرده غفلت آن در یقیعت وانید ةمقدم نگارندگان که گرید جنگ دو در

موضاع  ساتیبدر  العشااقمونس. در السالوهسیجلو  الخلاوهسیان. دو: الآفااقتحفاةو  العشاقمونس: کی است؛

 یقایعت وانیاد ةنسخغزل در  دو یقیعت یهاغزلدارد. از  یقیغزل تخلص عت هفدهآمده که  یقیعت نام با ییهاغزل

از شااعران  افتاهیبه اشاعار نو اند،کرده یرا معرف العشاقمونس جنگ هک یادر مقاله یدیو جمش هالمهینشد.  دایپ

مشاخص  کاهنیارتبااط باا ا در اما( 14 .ص ،1400 ،یدیجمش و هالمهی: نک) 5 انداشاره داشته یکل طورجنگ به

 :است ریز شر  بهغزل  دو. است نشده گفته یسخن اند،افتهینو هاغزلکنند کدام 

 :  دیفرما یقیعت

 میاآماده جاان به تو شوق ز یکو نیا در ما

 6 ز .............. گاااااه و طلااااب ذوق ز گه

 مینیننااش جااااهان دو از مینشاااو مجرد تا

 مجاارو  جاان رگ در توام عشق زد چنگ

 میافتااد وجاود خااارابات به یماااست ز ما

 طماع یةسااا تااو ز میدار کاااه میاناایخاک

 آب چااون عالم به میااریم تو یپا در که تا

 بااود تاو بند در و دیبا تو ز چیهاا بر گرچه

 داد عشااااقت ماا دل از نااشان تو دهان به

 مییگاو ثتیحاد و مینیباب کااه تیرو فیح

 شاانیا از ماا دل لب وزان هسااات ما جان

 رخ تو مهر فروخات 9 ...... که نیا عجبست

 

 میاآمااده جهااان بااه عشااقت و تااو یباارا از 

 میاآماده جاان باه گااه سار به گاه رهت در

 میاآماده مغاان یکاو نیباد شارط نیبد ما

 میااآماده فغاان باه آخار ةبااد از ینا چون

 میاآماده چناان همچاو شدن میخواه مست

 میاآمااده روان ساارو یا درت باار نیااا بهاار

 میاآمااده کنااان نالااه زنااان، نهیساا باار ساانگ

 میااآماده انیام باه کماروش تاو باا همه ما

 میاآماده گماان باه او هست که نه آن اعتقاد

 میاآماده زبان و چشم یب حضرت نیدر زان

 میاآمااده نشااان بااه چااون بااده انکااار مکاان

 میاااآمااده نگااران دل ازل ز یقاایعت چااون

 (.ر194 برگ ق،560 ،قونوی)             

 دوم:  غزل

 یآمااد جاان راحاات پااروررو  مینساا یا

 اریا زلااف مینساااا ای یتااتار مااشک ةنافا

 تاو شیپ میاینا یااشیپ در تو تا یباود گفااته

 دهدیمااا ییآشاااانا تیماو یدلم زان رو با

 باود رفته سامان ز ما کار تو یبا یباود رفااته

 بهاااااشت گلستاااان از را ناوا یبا بلبااالان

 میکنا قربان جان و میافشان تااو بر یباقا عمار

 یآماد جاناان یکاو از مگار یدار جان یبو 

 یآمااد عنبرافشااان و بارمشااک لطافاات کااز

 یآماد زان من شیپ رفتم شیپ از من چونکه

 یآماااد شاااانیپر زلاااف سااار آن یکآشااانا

 یآماد ساامان باه ماا حاال چاو ناگاه یآمد

 یآمد خندان غنچه چون و غنچه در گل همچو

 یآمااد مهمااان ناخوانااده ناگهااان مااا در کااز
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 شد پژمرده و تشاانه تیهاوا در شاامیع شاخ

 کااارم یرو از رحمات آفااتاب یا ساارم بر

 اتیح آب ةساارچشم دلاام از باود منقطااع

 باود بسااته ماردم یرو بر در که چشمم در دوش

 عهد و مانیپا سار از باودند بارده دشاامنانت

 ساار بااه یرفاات عااقاابت یناماراد زمان یا

 

 یآماد احسان و لطف هزاران با یکرد لطف

 یآماد بااران همچاو و ابر چو یافکند هیسا

 یآماد وانیح آب چون جان یجو در ناگهان

 یآمااد پنهااان خلااق چشاام ز یکاارد یمردما

 یآماد ماانیپ و عهاد بار دوساتان با هم باز

 یآماااد انیاااپا باااه آخااار بلاااا اباااانیب یو

 (.پ914 برگ ق،560 ،قونوی)                 

 تیاب کیاآماده کاه  یالعشااق غزلامونس 107برگ  درکه  میکنیاشاره م زین نیا به مدنظربر دو غزل  علاوه

 :تیدارد. ب یقیعت وانیمتفاوت و تازه نسبت به غزل د

 هاام بااا ساالطان دو نسااازند ملااک یکاای در

 

 بنشست نیغمگ دل در او چو رفت برون جان 

 (.ر107 برگ ق،560 ،قونوی)                 

تاو از سار  یرو الیبا مطلع: خ یتیب ازدهی یغزل ،(ر174برگ  ق،560 ،قونوی: نک) العشاقمونس در نیهمچن

در  تیاغازل تنهاا ساه ب نیاا تیب ازدهیز درون، آمده است. از  یشوینم رونیو ب ی/ ز چشم رفترونیب رودینم

 ،یقایعت: ناکبه کار رفته است ) هیوزن و قاف نیبا هم گریدر سه غزل د اتیاب یآمده و مابق وانیواحد در د یغزل

 از نخسات مصاراع( پ151 بارگ ق،560 ،قونوی: نک) یقیعت از گرید یغزل در زین(. ر199-پ191 برگ ،1155

 (.  596 .ص ،1155 ،یقیعت: نک) است آمدهمتفاوت  وانشیدر د یقیکه مصراع عتیذکر شده درحال 5 یسعد

 یقایاز عت یجناگ غزلا نیا 99آمده است. در برگ  یقینام عت به ییهاغزل هم السلوهسیجلو  الخلوهسیان در

 :است نیا غزل 7 او وجود ندارد. وانیآمده که در د

 :دیفرما یقیعت نیالدجلال

 ییساارامحناااات فتنااه پاار سااتیچ جهااان

 ینااااااماکیتار و یزهاارفعاااااال نیااااز

 یبزرگاا ،ییگاادا صبحااااش بااهِاااانگام

 یدروغاا ؟یناایب چاااه ااااجیرا نقااااد درو

 دارد خااااالق کانااااادرو هارناااااج نیااااز

 

 10یاای عزا سااو ازان یویااغر سااو نیاااز 

 یینمااااا گناااادم و یجوفروشاااا نیاااااز

 ییگاااادا ،یبزرگاااا شااااامش اوقااااات در

 ییایااار ؟یابیاااچاااه  حاصااال دخااال درو

 یاااایدوا ینااااینب هرگااااز ماااارگ بجااااز

 (.ر99 برگ. تایب ،ملطوی)                    

تصور کاه ممکان  نیذکر شده و ا یقیعت نیالدجلال یعنیشاعر  نیا کامل نامه، الخلوسیان در مندرج اشعار در

ذکر است با توجه باه  درخور. رودیم نیاز ب یکل طوربهباشند،  یقیعت نیالدقطب یعنیاشعار از پدرش  نیاست ا

که  یگفت اشعار توانیقطع نم طوربه و باشد گرفته صورت اشعار طیتخل هانسخه در ستین دیدو، بع نینسبت ا

حد، است و تا  کیتنها  نیا ،حالاینبا. ستندیاز پدرش ن ،امدهین او وانیدو در  شده ذکر جلال نام به هاجنگدر 

 . میکنیکه نتواند اابات شود به مستندات حاضر بسنده م یزمان

 ادیاجز در منابع  یقیعت جلالاز  شده ذکرکه اشعار نیبا توجه به ا .میکن اشاره دیبا مهم ةنکت نیا به انیپا در زین

 .  شوندیم یتلق افتهیاشعار با استناد به منابع مذکور نو نیا است، امدهین دست به یگریمنبع د چیشده، در ه
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 یریگجهینت. 5

 لآفاقاةتحفا و العشااقمونسو  السالوهسیجل و الخلاوهسیان یخطا ةاعظم، دو نسخ طوربهپژوهش حاضر  یمبنا

 افتنیادر  یجناگ شاعر نیشاعران متعدد است. ا از فراوان اشعار شامل السلوهسیجل و الخلوهسیان جنگاست. 

. کنادیصادق ما زیان العشااقمونس ةنیمهم در ارتباط باا ساف نی. ااست یمغتنم منبع ندگان،یاز سرا یااشعار تازه

 غازل کیا هرکادام یقایعت نیالدجلال و یرازیش یابجه ناصر ،یقهستان یاست که از نزار یحاضر مدع پژوهش

 ایا و هاوانچاهید ایا وانیاد از کادامچیها در غزل سه نیا. دارد وجود السلوهسیجل و الخلوهسیان متن در افتهینو

 یقایعت نیالاداز جلال نیاست. همچنا امدهیصورت گرفته، ن مقاله صورته بشاعران که  نیا اشعار یهایگردآور

او وجاود ندارناد.  وانیاد یشده که در چاپ عکسا ضبط الآفاقتحفةو  العشاقمونس ةنیدر سف افتهیدو غزل تازه

از  یارتباط نوشاته شاده، ساخن نیکه در ا یگرید یهاو پژوهش یقیعت وانید یعکس چاپ ةمقدم در نکهیا گرید

از ناصار  یربااع کی ،5117 ةملک به شمار ةکتابخان یجنگ خط در کهنیاست. ضمن ا امدهین انیها به مغزل نیا

   است.   امدهیاشعار او ن یهاریاز گردآو کدامچیکه در ه شده نقل یرازیش یابجه
 

 هانوشتپی

العشاق و یک رباعی در جنگ خطای السلوة، دو غزل در مونسالخلوه و جلیس. تصویر سه غزل در جنگ خطی انیس1

5117 
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کوتاه به انتساب این غزل باا الخلوه نوشتند، در توضیحی ای مبسوط که بر کتاب انیسوفایی و مرادی در مقاله. افشین9

 (. 150ص.  ،1157 ،یمراد یی ووفانیافش: نک) اندهفت بیت به امیرخسرو دهلوی هم اشاره کرده

 وصال بحاث هماین شاده، الخطرسم واسطة به هاییسازیجنا، باعث که مواردی جمله از(. آیی خط: ظ)خطایی. 1

 جلالی: نک) «بدیعی هایهنرسازه به توجه با کهن متون ویرایش ملاحظات» هایمقاله به توانمی منظر این از. است کلمات

 یحیای محماد محمادبن ابوطاهر الفصوللطایف فی العقولنزهة تصحیح شناسیآسیب» و( 105 ص. ،1179 فرد،فروزنده و

 هماان باه را آیای خاط شعر، تصحیح در اسا،، همین بر. کرد رجوع( 15 ص. ،1400 همکاران، و یعقوبی: نک) «العوفی

: ناک) انادکرده ضابط خطاایی غازل، ایان نخست بیت تصحیح در نیز مرادی و وفاییافشین. کردیم ضبط خطایی صورت

 (. 119 ص. ،1157 مرادی، و وفاییافشین

 قالاب در یریبصا محمدصاادق ةمشااور و یمدبر محمود ییراهنما با 1176 سال در یینایپورام دیسع را نسخه نیا. 4

 حیتصاح از شیپ یهافصل در نسخه نیا مصححان(. 1176 همکاران، و یینایپورام: نک) است کرده حیتصح یدکتر ةرسال

 .اندداشته یااشاره نسخه الخطرسم یهایژگیو و یادب و یزبان نکات ،یقیعت نیالدجلال آاار و حالشر  یبررس به متن

 ،یدیجمشا و هالماهی: ناک) انادکرده ذکار غازل 16 العشاقمونس در را یقیعت یهاغزل تعداد یدیجمش و هالمهی. 5

 (.  14 .ص ،1400

 .خوانده نشد. 6

  د.خوانده نش. 9

 (.569 .ص ،1159 ،یسعد) نمیبنش تو ادی یب که زدیخینم بر دستم ز: است نیا یسعد مصراع. 5

 اند. وفایی و مرادی در مقدمه به این نکته اشاره کرده. افشین7

 اند!کردهوفایی و مرادی عزایی را غرایی)کذا( ضبط های مطلع این سفینه، افشین. در تصحیح بیت10
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 منابع

(، 19)11نامة بهارساتان،  .السلوةالخلوة و جلیس(. بررسی سفینة انیس1157وفایی، محمد، و مرادی، ارحام )افشین

166-55  . 

اساتاد راهنماا: محماود مادبری، اساتاد مشااور:  .الادین عتیقایتصاحیح دیاوان جلال(. 1176پورامینایی، سعید )

 نامة دکتری، دانشگاه شهید باهنر کرمان[. گنج. محمدصادق بصیری ]پایان

https://ganj.irandoc.ac.ir/#/articles/ce6f934cb3e50176cea07f6cece8da48  

فناون های بدیعی. (. ملاحظات ویرایش متون کهن با توجه به هنرسازه1179فرد منوچهر )جلالی، علی، و فروزنده
  https://doi.org/10.22108/liar.2018.94070.0. 114-79(، 1)10، ادبی

باه کوشاش ) شایرازی حاف  الدین محمد خواجهغزلیات مولانا شمس دیوان(. 1190) محمد الدینحاف ، شمس

 .صفی علیشاه انتشاراتخلیل خطیب رهبر(. 

فروشی )تصحیح و تحشیة محمود فرخ(. کتاب مجمل فصیحی(. 1117) الدین محمدخوافی، فصیح احمدبن جلال

 باستان.

؛ باا تصاحیح، تعلیقاات و حواشای محمدرضاا طااهری 9-1ج. ) میاقلاهفات  ةتذکر(. 1157رازی، امین احمد )

 )حسرت((. انتشارات سروش. 

؛ تصاحیح، تعلیاق، توضایح، اضاافات 1)ج.  تاذکرة صابح گلشان(. 1170خان )سلیم بهوپالی، سایدعلی حسان

 نامه: مجتبی برزآبادی فراهانی( انتشارات اوستا فراهانی. فرهنگ

 )از روی نسخة تصحیح شدة محمدعلی فروغی(. انتشارات ققنو،.  غزلیات سعدی(. 1159بن عبدالله )سعدی، مصلح

 ؛ بخش دوم(. انتشارات فردو،. 1)ج.  تاریخ ادبیات در ایران(. 1167الله )صفا، ذبیح

)چاپ عکسی از روی نسخة خطی کتابخانة فاتح استانبول؛ باه کوشاش  عتیقی دیوان(. 1155الدین )عتیقی، جلال

 نصرالله پورجوادی و سعید کریمی(. فرهنگستان زبان و ادب فارسی. 

(، 111، )بخاارا(، دو غزل از ناصر بجاه شایرازی در دیاوان حااف  شایرازی. 11ها )(. آویزه1175عظیمی، میلاد )

166-417  . 

شایرازی.  های نویافتاه از ناصار بجاه(، هفت غزل از ناصر بجه شیرازی، غزل15ا)ه(. آویزه1176عظیمی، میلاد )

 .  991-179(، 115، )بخارا

اللاه مرعشای. کتابخاناة آیت 5919نویس شامارة . دساتالآفاقالعشااق و تحفاةمونسق(. 560قونوی، سالیمان )

 ، ]نسخة خطی[. 19گ، 945نستعلیق. کاتب سلیمان قونوی. 

؛ ایرج افشار با همکاری کریم اصافهانیان، گردآورناده(. 7)ج.  ناموارة دکتر محمود افشار(. 1195مدبری، محمود )

 بنیاد موقوفات دکتر محمود افشار. 

کتابخاناة ایاصاوفیة اساتانبول.  1690. نساخة شامارة السلوهالخلوه و جلیسانیستا(. ملطوی، مسافر بن ناصر )بی

 ]نسخة خطی[.

وفایی و ارحاام مارادی، مصاحح(. )محماد افشاین السالوهالخلوه و جلیسانیس(. 1170سافربن ناصر )ملطوی، م

 کتابخانة موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی.

 کا ]نسخة خطی[.کتابخانة ملک بی 5117. دستنویس شمارة جنگ اشعارتا(. نامعلوم )بی

https://ganj.irandoc.ac.ir/#/articles/ce6f934cb3e50176cea07f6cece8da48
https://doi.org/10.22108/liar.2018.94070.0
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)مظااهر مصافا، مصاحح(.  یاوان حکایم نازاری قهساتانید(. 1191الدین )نزاری قهستانی، سعدالدین بن شامس

 انتشارات علمی. 

 العقاولهة نازشناسای تصاحیح (. آسیب1400یعقوبی، امین، روزبه، محمدرضا، مرادخانی، صفیه، و نوری، علی )
 .  49-11(، 1)11، شناسی ادب فارسیمتن الفصول ابوطاهر محمدبن محمد یحیی عوفی.لطایففی

https://doi.org/10.22108/rpll.2021.127943.1866  

الآفاق از سالیمان العشاق و تحفة(. معرفی نسخة خطی سفینة مونس1400ها، احمدرضا، و جمشیدی، راضیه )یلمه

 .  99-1(، 15)6، شناسی متون نظم و نثر فارسیپژوهشنامة نسخه قونوی.
https://journals.iau.ir/article_688004.html  
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